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Bolestaw (do chorazyca).
Aby sagsiady nie rwali nam ziemi,

BOLESLAW KRZYWOUSTY, Musim my doma by¢ zawsze zgodnemi;

OBRAZEK SCENICZNY. Czemuz raz jeden, a drugi raz drugi,
Przez M.. a. Nie ma by¢ wodzem z wojennej zastugi?
Chorazyc.

Bo on na wodza nic nie ma zdolnosci!

(Scena przedstawia komnate krélewska, w ktorej bawig sie - ] )
Ciura jest! ciura! ¢

dwaj chlopcy, chorazyc i staroscic, towarzysze zabaw Krzy-
woustego). STAROSCIC (drwiac, ale zawsze gapiowato, wskazuje

CHORAZYC (zapalczywie). chorazyca).

. il
Kiedy sta¢ kaze, jak mur stéj! spokojnie! Wodz skacze ze zloscit

Z krngbrnym zotnierzem nieszczescie na wojnie! Bolestaw.

Kiedy sie sami bawicie bezemnie,

Zawszez tak w kiotniach czas schodzi daremnie?
(do Chorazyca).

Staroscic (troche gapiowato).

Czemuz mam zawsze by¢ tylko zotnierzem?!

Ja chcg tez wodzem byc, wielkim rycerzem! Zawsze ty$ wocjzem? zotnierzem ni razu?...
Chorazyc. (do staroscica).
Wodzem! ty wodzem!? to ja nim by¢ musze! Zawsze ty$ zotnierz? i stuchasz rozkazu?...

(Obaj chtopcy przyznajg gestami i sktonieniem gtowy; zastona
Staroscic. ] . Lo o
bogata poza krzestem krélewskiem podnosi sie i ukazuje sie

krél Wiadystaw Herman, schorzaly, wsparty na kiju, staje

Ja cheel...
Chorazyc (gwattownie).
Milcz! albo, wystrasze ci dusze!...

i stucha niepostrzezony).

Bolestaw (po namysle).

BOLESLAW (wchodzac spokojnie). Owoéz, gdy rzecz te w rozumie rozbierzem...
Co to za krzyki? W co wy sig bawicie? (do chorazyca).
Chorazyc. 7Ay wodz, kto nigdy nie bywat zotnierzem!
W wojne! (do staroscica).
Staroscic (skarzac sie). Ale stuzebnos¢, gdy ducha przyttumi,
On wodzem chce byc¢ cate zycie!... Ciura, kto wodztwa sie dobi¢ nie umie!
Chorazyc. (wstaje z krzesta w dumnej postawie, z rekg wspartg na
Tak! bom ja $wiadom, jak sprawia sie szykil szabelce).
Staroscic (skarzac sie). Krol.
On wodz! z wodzowstwa on zna tylko krzyki! Dobrze, méj synu!l lecz bacz, Bolestawie,
Chorazyc (gwattownie, szydzac). Sensu tej mowy nie tylko w zabawie!
Woédz on! patrzcie! ot wédz! zmokta kura! (Bolestaw pomaga ojcu zasias¢ na krzesle).
Staroscic. CHORAZYC (z cicha szemrze odstepujac).
Wrzeszcze¢ potrafi pachotek i ciural tatwo to krélom mie¢ stuszno$¢ przed gminem.
Chorazyc (biorac sie w boki). Staroscic (tak samo).
Sadz, krolewiczu, kto lepszy na wodza? Juzci nie ciura, kto kréla jest synem.
Staroscic. Krél (do wojewody Sieciecha, ktéry wchodzi).
Sadz, krolewiczu! na sady sie zgodze. Co tam, Sieciechu?...
Bolestaw. Sieciech.
Dobrze; tak sigde, jak ojciec na rynku, Przybyli juz gorice,
Na sgd; wy staicie porzadnie w ordynku. Czechy wtargnelil
(Bolestaw zasiada powaznie w wielkiem krélewskiem krzesle, Krél.
dwaj chiopcy stajg po obu jego stronach). Nim Wejdzie znéw storice,
Bolestaw Bierz, wojewodo, gotowe juz szyki,
Mosci staroscic! stuchamy, staw sprawe. Z tanéw morawskich, idz, spedz najezdniki.
Staroscic. Chciatem sam jechac, lecz chorym jest srodze,
Oto chorazyc w wojenng zabawe Prowadz i zwyciez, niech B4g ujmie wodze,
Nigdy mi wodzem zosta¢ nie pozwoli! Zanim za czasem ten wodzem zostanie.

Ciurg mie czyni, by taja¢ dowoli! (wskazuje Bolestawa).
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Bolestaw.

Stoj, wojewodo! — M4j ojcze! méj panie!

(kleka przed krélem).
Baczy¢ kazate$ mi wiasne me stowa,
Oto je spetniac¢ sposobnos¢ gotowa:
Pozwdl niech jade na wojne z Sieciechem,
Prosto, jak zotnierz, niech walcze ja z Czechem;
Abym sie uczyt by¢ wodzem zawczasu!

Krol.

Dziecko! idz igra¢, na towy, do lasu.
Bolestaw.

Pozwdl, o pozwdl, moj ojcze, moj krolu!
Ujdez tu w domu, czy $mierci, czy bolu,
Jesli mi wola je Boska przejrzata?

Krol.
Idz w imie Boskie! czes¢ Bogu i chwata!
Poda¢ mi miecz mdj, i tarcze, i zbroje,
Niechaj rycerzem w Swiat puszcze krew moje.
(Dwaj chtopcy zdejmujg utozone na Scianie poza krélewskiem
krzestem czesci uzbrojenia i podaja Sieciechowi, kt6ry krélowi

je z kolei podaje. Krdl loypelnia obrzed pasowania na

rycerzaj.

Krol.
Hetmem rycerskim ozdabiam ci skronie,

(ktadzie hetm Bolestawowi)
Czynie€ rycerzem w ojczyzny obronie,
(uderza go trzykro¢ mieczem w ramig).
I pocatunek rycerski ci daje,
(catuje Bolestawa).

Bron, uszczesliwiaj, i kochaj twe kraje;
Zacno$¢ twem prawem, walecznos¢ ozdoba,.
Idz! i powracaj zwyciezca, Bég z toba!
(Bolestaw wstaje z Icolan, Sieciech wkiada mu zbroje, przy-
pasa mu miecz, przypina ziote ostrogi, Bo-
lestaw jeszcze raz przykleka dla ucatowania reki ojca, poczem

i tarcze podaje.

idzie przed Sieciechem ku drzwiom, ale wychodzac méwi
jeszcze do dwoch chtopcow pétglosno).
Bolestaw.
Teraz ujrzycie, jak stucha zotnierzem
Ten, kto ma z czasem by¢ wodzem-rycerzem!

TRZY +2Y

5Vspomnienie z pielgrzymki do Czestochowy.

(Dokonczenie).

I nie bylo: bracia i przewodnik nasz napraco-
wali sie doprawdy ciezko przez te droge, ale ko-
niec koAcow utrzymali ludzi w postuszenstwie te-
mu jakiemus$ ,,prawu”, ktdre ludziska kompaniami
pielgrzymujacy sami wida¢ na siebie natozyli, prze-
konawszy sie, ze w bezprawiu istnie¢ nie mozna,
a mimo to probuja sie z pod prawa tego wytamy-
wac. Wszystkie przestanki i noclegi przewodni-
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czacy miat jakby wydrukowane w pamieci, i wysy-
tat zawsze braci naprzéd z pieniedzmi sktadkowe-
mi i z instrukcyami.

Nocowalismy rozmaicie, bardzo wielu i pod
gotem niebem, ale dla innych byt zawsze jaki$ ka-
tek pod dachem i dla mnie tez zawsze byt wraz
z Wojciechowa, jej corka i ciotka, a pamietali juz
0 tern sam przewodniczacy i bracia, moze sie
wprzody utozyli o to Wojciechowie.

Pare kobiet siadato czasem na woz, jadacy za
nami, ja przeciez nie wsiadtam ani na chwile. Z da-
leka ujrzawszy wieze Czestochowska, ukleklismy
wszyscy, a mnie serce zaczeto tak bi¢, jakbym za-
chorowa¢ i upas¢ miata; jednak i to mineto.
I sibdmego Wrzesnia o potudniu przybyliSmy na
miejsce.

Przy figurze stojacej po drodze spotkat nas
ksigdz Paulin z klasztoru Jasnogorskiego, bo juz
nas tam poprzedzili bracia i oznajmili nasze przy-
bycie. Naokoto, po catej okolicy przed Czesto-
chowa, lud zalegt obozowiskami, jak okiem mozna
byto zajrze¢, bo juz miejsca w miescie nie byto.

My na ostatnim spoczynku, juz bardzo blizko
Czestochowy, wszyscysmy sie $wiezo umyli, uczesali
i ubrali. Kilka dziewczat wtedy, z wielkiem mo-
jem zdumieniem, nagle dobyto strojow z pakun-
kow na wozie i ukazato sie w bieli, w zastonach,
w wiencach i z rozpuszczonemi wiosami, tak, jak
na Boze-Ciato. Az krzyknetam i pozatowatam, ze
tak by¢ ubrang nie moge. Styszac to, natychmiast
dziewczynki te poszeptaty ze sobg i zblizywszy sie
do mnie," prosity, zebym wybrata sobie z ich $wie-
zych strojow te, ktOre mi sie spodobajg i najwia-
Sciwsze dla mnie beda i zebym zajeta w procesyi
miejsce ktorej z nich, bo kazda mi go chetnie ustg-
pi. Zawstydzitam sie okropnie za moje dziecinstwo
to nowe, bo czyliz zblizajagc sie do Czestocho-
wy, do miejsca uswieconego tylu rdznorodnemi
wspomnieniami religijnemi i historycznemi, nie
jest wstydem mysle¢ orzeczy tak btahej, jak stroj?..
Dziewczynki owe. towarzyszki mojej wedrowki,
daty mi prawdziwg nauke i dotkliwg, cho¢ sie tego
nie spodziewaly. A jednak z pozoru niby to one
mniej starannie wychowane byty odemnie.

Zdjeta mie taka pokora, ze usciskatam je
wszystkie z kolei, gtosno wypowiadajac, co mysla-
fam, a stroju odmoéwitam; w koricu rozptakaty$Smy
sie wszystkie, sciskajac sie, bo wszystkie bytysmy
coraz bardziej wzruszone. Potem one wziely cho-
ragwie i obrazy, my wszyscy staneliSmy w porzgku
za niemi, muzyka na przedzie, piesn wspaniata
rozlegta sie, i tak procesyonalnie szliSmy juz $pie-
wajac przy muzyce, srodkiem obozujacych ttumo-w,
az do owej figury. Przy figurze ksigdz Paulin,
wyszedlszy naprzeciw nas, jak juz méwitam, miat
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do nas mowe, witajagc nas na Swietem miejscu, tto-
maczac cel i znaczenie takich pielgrzymek, powia-
dajac, z jakiem usposobieniem przystepowac sie
do kosciota godzi, i jakie duchowe korzysci z piel-
grzymki naszej mozemy i powinnismy odnies¢.
Skonczywszy moéwi¢, wprowadzit nas do Czesto-
chowy, przeszlismy potem wzgoérze, bramy, waly,
kosciot i nareszcie prawie nieprzytomna upadlam
wraz z wszystkimi na twarz... na miejscu, do kto-
rego od lat tylu tesknitam i z tak daleka dazytam.

Co sie ze mng dziato, nie rozumiem; juz w Kkil-
ka godzin po6zniej ciggle drzatam itzy miatam
w oczach od chwili owych usciskow z dziewczeta-
mi; czemu? nie wiem doprawdy, bo przeciez dwa
razy bytam poprzednio w Czestochowie, raz nau-
myslnie, a drugi raz przejezdzajac i nigdy podo-
bnie wielkiego nie doznawatam wzruszenia. Czyby
to diugie przygotowanie sie pieszg owg pielgrzym-
ka, te wspdlne nieustanne przez droge S$piewy,
czyzby to potegowato wzruszenie?... dos¢, ze mato
wiedziatam prawie, co sie wkoto mnie dzieje, mo-
dlac sie tylko ciaggle pocichu.

Wojciechowie musieli mie¢ tam duzo znajo-
mych, bo staneliSmy pod dachem, chociaz wcze-
$niejsi przybysze koczowali pod gotem niebem od
dni kilku. 1 z zakrystyanem, nie juz znajomosc,
ale pokrewienstwo majg Wojciechowie i z tej
przyczyny ja nalezatam do tej matej liczby przy-
bytych, ktérzy znajdowali sie na catlem nabo-
zenstwie obecni, w samejze kaplicy Matki Boskiej.

Z drzeniem dziwnem, ktére nie opuszczato mie
i tam, kleczatam wiasnie, modlac sie, nie wiem
sama jak, bo nie z ksigzki i nie wyrazami, cho¢
mys$l miatam jedynie ku niebu zwr6cong, gdy
wtem uklekta tuz koto mnie jakas pani, z ruchu
i z czego$ nieokreslonego tak do mamy podobna,
ze 0 mato z kolan nie zerwatam sie na jej widok,
i wszystkie zmartwienia, jakich przyczynitam ma-
mie w zyciu, stanety mi zywo w oczach... Nagle
pani owa, nachylona przez chwile ku samej po-
sadzce, podniosta gtowe, aja, nachylona takze
w owej chwili, ujrzatam trzy fzy wielkie jak perty
na tern miejscu, nad ktorem chylity sje przed
chwilg jej oczy... zdawato mi sie w jakiems$ dzi-
wnem ztudzeniu, ze to mama wyptakata te trzy
fzy nad memi trzema gtéwnemi wadami, na jakie
nieraz sie skarzyta i... wybuchnetam w glos pta-
czem...

Ale niejeden tam tak plakatl, placz i gtosne
modly .z jekiem wygtaszane napetniaty kaplice
i kosciol, i okolice jego nawet. Ja, schylona ciaggle
i wpatrzona w trzy tzy owe, zaprzysiegtam, slubo-
watam sobie, ze poprawie sie z trzech wad moich,
nad ktéremi moze tak samo wielkiemi ‘zami pta-
kata moja matka w tymze czasie: z uporu, przez
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ktory mamie tyle zmartwienia tg pielgrzymka
uczynitam; z braku mytrwania, gdy juz wracac
chciatam w chwili pozegnania; i z marnej, nikcze-
mnej pychy, przez ktorg dziwitam sie, ze dziewcze-
ta, towarzyszki mojej podrozy, wiecej miaty deli-
katnosci, dobroci i prawdziwego nabozenstwa
odemnie...

Nie wiem, jak tam dlugo kleczatam, ptaczac,
dopoki Wojciechowa, wzigwszy mie za reke, nie
wyprowadzita przez ciasne przejscia z tamtad na
Swieze powietrze, a potem przez ttumy do domu.
tzy, ktore mama moze za mng wylewala w tejze
samej chwili, staty mi ciggle na oczach.

W trzy dni pézniej, wréciwszy Kkolejg zelazng
do Warszawy, wchodzac na prég naszego mieszka-
nia, spotkatam sie oko w oko z mamg i padtam
jej do ndg, przyrzekajac z ptaczem, ze jej wiecej
martwi¢ niczem nie bede, ze sie wylecze z uporu,
z braku wytrwatosci i z pychy. Mama podniosta
mie zywo, przelekniona, nie wiedzac, co mi sie sta-
fo... Wojciechowa dopiero wyjasnita wszystko
i uspokoita mame, zapewniajac, ze podrdz poszia
jak najszczesliwiej, ze nie stato mi sie nic wcale,
tylko owszem doznatam tak gtebokiego wzrusze-
nia na $wietem miejscu, iz wszyscy uznali to za
dowdd szczegolniejszej nademng taski Bozsj, boc
skrucha jest taskg nad taskami...

W kilka dni pozniej, uspokoiwszy sie juz po
mojej pielgrzymce, siedziatam nad robotg przy
mamie.

— No powiedzze mi — rzekla mama  cos-
kolwiek o historycznej przesztosci tej Czestochowy.

Ja zamyslitam sie: w czasie pobytu w Czesto-
chowie bytam istotnie tak wzruszona, ze oprécz
tego, co dziato sie w mej duszy, nie czutam i nie
widziatam prawie nic; teraz dopi¢ro powstawato
w mej wyobrazni to, na co, oprdcz samego nabo-
zenstwa i wnetrza kosciota i kaplicy, patrzaty oczy
moje i co uszy styszaty. Wiec mogtam duzo opo-
wiada¢ o cudnym widoku, jaki klasztor Jasnogor-
ski i okolica jego, jeden ttumny oboz stanowigca
wtedy, przedstawiaty w wigilig i w sam dzien uro-
czystosci, 0 muzyce uroczystej i 0 piesniach brzmia-
cych w powietrzu; o rzewnym placzu i gtosnej nie-
ustajgcej modlitwie tego thumu, ktory na 300,000
przeszto liczg, a ktdry, nie mieszczac sie w koscie-
le, oblega go i stucha nabozenstwa na zewnatrz
odprawianego, wotajac dniem i nocg Maryi, swo-
jej krdlowej; o Swietnej illuminacyi; o trudnosci
przecisnienia sie gdziekolwiek, o trudnosci w do-
staniu wody, i 0 niezmierngj ilosci ubogich u bram
klasztornych.

O tern wszystkicm mogtam dbtugo opowiadac;
ale o przesztosci historycznej tego miejsca nie wie-
dziatam doktadnie nic, cho€ przeciez i 0 Szwedz-
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kiem oblezeniu itp. co$ wiedziatam, bo ktozby
znéw tego nie wiedziat. Wiec powiedziata mama:

— Otdz tak sie czesto dzieje, ze daleko podro-
zujacy ludzie mniej czasem wiedzg o miejscu swej
wycieczki, niz ci, ktérzy tam nigdy nie byli. Wezze
zatem te oto ksigzki, ktdre tu wybratam dla cie-
bie, przeczytaj w nieb, co sie do Czestochowy od-
nosi, stresc to, i przeczytasz nam to tresciwe opo-
wiadanie jutro wiczorem po herbacie, azeby tez
i mtodsze twoje rodzenstwo dowiedziato sie o prze
sztosci tego stynnego miejsca,- do ktorego piel-
grzymke odprawiatas.

Uczynitam co mama kazata, i oto co przeczy-
tatam nazajutrz moim siostrom:

Dnia 6 Sierpnia 1382 r. Wiadystaw ksigze
Opolski, zatozywszy klasztor i kosciot na Jasnej
Go6rze w Czestochowie i osadziwszy w nim zakon-
nikéw zgromadzenia $w. Pawta, umiescit w tymze
kosciele obraz Bogarodzicy z dziecigtkiem Jezus
nareku. Od tego czasu uptyneto pie¢ wiekow,
ktorg to rocznice uroczyscie obchodzono dnia 8-go
Wrzesnia, w $wieto uwazane za najuroczystsze ze
Swigt Matki Boskiej, poniewaz w tymze dniu ro-
ku 1717 obraz Bogarodzicy tutejszy koronowanym
byt za rzadéw papieza Klemensa XI. Obraz ten
ma by¢ wedle podania malowanym przez $w. t.u-
kasza, za zycia jeszcze Matki Boskiej. Jest po-
danie, ze miat obraz ten przez lat 300 pozostawaé
w Jel-uzalem, przez 500 w Konstantynopolu, przez
500 na Rusi w zamku Betzkim i ztamtad sprowa-
dzit go Wiadystaw Opolski na Jasng Goére. Ro-
ku 1630 rozbojnicy napadli na klasztor, zrabowali
go i obraz porwali, lecz nie mogac go unie$¢ z so-
ba, porgbali i rzucili na drodze, o czem sa rézne
legendy. Roku 1655 miato miejsce stawne oble-
zenie Czestochowy przez Szweddw; a pozniej byty
jeszcze dwa szwedzkie oblezenia, gdy Karol
szwedzki XI1 napadt na Polske. Nastepnie kla-
sztor jeszcze jedno wytrzymat oblezenie, gdy zam-
kneli sie w nim Konfederaci Barscy za czasow
Stanistawa Poniatowskiego, i ostatnie przeciw
austryackim wojskom r. 1809. Byia to warownia
silna i data tego dowody, a miata tez szczescie do
dzielnych dowodzenw. Roku 1815 przestata by¢
warownig; odjeto jej srodki obrony, tylko stawa
jej pozostata na wieki.

Niektdrzy utrzymuja, ze zadne miejsce uswie-
cone na Swiecie nie widuje réwnie licznych ttu-
mow poboznych, jak Czestochowa. Krélowie pol-
scy otaczali zawsze szczegllng opieka kosciot
i klasztor Czestochowski, odbywali don pielgrzym-
ki, shali i skladali bogate wota i dary; krolowa
Jadwiga pracowata dlan wtasnemi rekami, o czem
$wiadczg do dzisiaj w skarbcu zachowane jej ro-
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boty, istotnie piekne ornaty. Brali tez tam kro-
lowie $luby. Jan 111 Sobieski byt tam na modlitwie
idgc pod Wieden.

SPELNIONE SLUBY.

OPOWIADANIE Z DAWNYCH CZASOW,
przez M.. a.

(Dalszy ciag).

Dwaj walczacy, usungwszy sie troche, spotkali
sie znowu; poprzewracani miodziency wstawali
whasnie z ziemi, inni za$ gromadnie szli, aby zajs¢
z tytu Hastingsowi i bodaj sitg przeszkodzi¢ niero-
wnej walce, gdy nagle, prawie niewiedzie¢ jakim
sposobem, walka ta skonczyta sie najniespodzie-
waniej. Hastings, tegi i krepy, z rozbitg gtowa,
krwig zalany lezat na piasku, a miodziutki i szczu-
pty jego przeciwnik stat nad nim, z kijem swym
zakrwawionym podniesionym na ramie i patrzyt
dziwnie ponuro na powalonego nieprzyjaciela.
Huczny, radosny okrzyk powitat to nieoczekiwane
zwycieztwo dziecinnego jeszcze prawie chiopczyny
nad pysznym i silnym przeciwnikiem.

— Nieszczesciel—jeknat tymczasem zwyciezca,
opuszczajac bezsilnie kij swéj i zatamujgc rece
nad omdlatym nieprzyjacielem. — Nieszczescie!
nie moge go zabi¢! jakze bede Smiat spojrze¢
w oczy $lubnemu bratu memu, spotkawszy go poza
grobem, kiedy go nie moge pomsci¢ na tym szal-
bierzu, jak to jest $wietq mojg powinnoscig!

— Nie mozesz! A to czemu? — pytali towa-
rzysze — uderz jeszcze raz tym kijem, ktorym
machasz tak dzielnie, i juz dopetnisz braterskiego
obowigzku pomsty.

— Alez jest omdlony! czyliz pomsta nad bez-
bronnym bedzie godnem zadosyCuczynieniem dla
cieniow mego brata?

— Prawda! prawda! — przyznali miodzi to-
warzysze — nie mozesz go zabi¢ teraz, musisz po-
czeka¢, az bedzie mdgt znowu stang¢ z tobg do
walki.  Ale wiesz co? oto péjdzmy od niego, zo-
stawmy go tak krwig broczgcego na piasku, moze
sam zamrze z rany, ktorg mu zadates; wtedy obo-
wigzek twdj dopetniony bedzie.

— Poczekacie na te gody!l... — mruknat twar-
dego zycia Hastings, budzac sie z chwilowego
omdlenia i mieczem, kt6érego nie wypuscit z ditoni,
ptatngt prawie na $lepo, ale tak niespodzianie
swego przeciwnika, gdy ten juz odchodzit oden
z innymi, ze omal nie ucigt mu prawej reki po-
wyzej dtoni. Sam z trudem sie dzwignat, podno-
szac gtowe bezwladng prawie, bo ciezko zraniong,
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ale mimo to wieczny jego drwiacy usmiech wy-
krzywit mu znowu usta, gdy moéwit do przeciwnika:

— A co? spodziewam sie, ze moze bedziesz
tak dobry i pofolgujesz twej pomscie na czas nie-
jaki, dopdki reka nie bedziesz mdgt ruszac?... he?...

— Tak, dopdki nie bede reka mogt ruszac,
albo dopoki druga walczy¢ sie nie naucze — spo-
kojnie odpowiedziat raniony podstepem chiopak
i tamowalt jak mogt i umiat krew z rany ptynaca.

Nie zwazano prawie na niego, bo w wojowni-
czym Normandéw narodzie pospolitem byto to, co
on méwit i czynit, ale za to Hastings obcy, dziwny
jakis i niepospolity ze swym drwigcym usmiechem
i podstepnym charakterem, a przytem silny i dziel-
ny prawdziwie, budzit podziw i groze zarazem
wsrdéd miodych wygnancow juz od chwili ukazania
sie swego. Walecznos$¢ jest pierwsza cnotg i pierw-
szym przymiotem u wojowniczych ludow. To tez,
mimo wstretu, jaki w pierwszej chwili do Has-
tingsa uczuto, przeciez na widok ostatniego ciosu,
ktérym tenze oddat za swoje przeciwnikowi, kto$
jeden i drugi z gromadki wygnaincéw wykrzyknat
niechcacy:

— Sprawny urwis! Dzielny! Chwat!

Gdy za$ ujrzano jak za pomocag mutu, Sliny
i whasnych dtugich wiloséw, zatamowat krew, za-
sklepiajac niejako rane zlepionemi na niej wosami
i mimo tej rany, ktorg sadzono $miertelng, z roz-
trzaskang prawie gtowg wstat przeciez z mieczem
w dioni, wtedy podziw, graniczacy zuwielbieniem,
przewazyt wszystkie inne uczucia i szalony okrzyk:

— Gorg Hastings! — rozlegt sie na wybrzezu.

W tej chwili usposobienie og6lne zmienito sie,
jak kierunek choraggiewki na dachu. Hastings
siadt na odtamie skaty, miodziency posiadali tak-
ze, i swobodna, przyjacielska gaweda zajeta miej-
sce poprzedniej nienawisci. Nie byto w tern nic
dziwnego, owszem, najczesciej u Normandéw wo-
jenne i junackie braterstwa poczynaty sie od wro-
giej walki, po ktorej, poznawszy dzielnos¢ swa
wzajemnie, wojacy uczuwali dopiero dla siebie
wzajemny szacunek i dozgonng przyjazn.

— Kto wy jestescie i czego ptakaliscie tak nie-
doteznie, jak dzieci, gdy was ujrzatem? — zapytat
tedy Hastings swych nowych przyjaciot.

— JesteSmy Normandami — odpowiedzieli —
wedle naszych starych zwyczajéw losem skazany-
mi na szukanie sobie sposobu do zycia na morzach
i lagdach, poza granicami naszej ojczyzny, ktora
nie moze wyzywi¢ nadmiaru ludnosci; tak dzieje
sie u nas z mtodziezg co lat pie¢. PlakaliSmy, bo
niemoze byc¢, aby ten glaz nawet nie cierpiat, gdy-
by go wicher oderwat od tej rodzinnej skaty i za-
niodst na drugi koniec $wiata na zawsze...

Stowa te z gtebokiem uczuciem wymowit jeden

WIECZORY

z najstarszych chtopcdw, a wszyscy inni przytwier-
dzili jego mowie ciezkiem westchnieniem. Has-
tings ranny byt tak mocno, ze mimo umysinego
lekcewazenia swej rany, z ktérem sie popisywal,
rnusiat przeciez udartg z odzienia szmatka gtowe
obwigza¢, opatrzywszy jg porzadniej, a nawet
i wlosy w miejscu ranionem wycia¢ pozwolié, co
niezmiernie bylo wazne, bo nosit je, tak samo
jak miodziency normandzcy, dhugie i starannie
utrefione, i wielkg jak i oni do tej ozdoby przy-
wigzywat wage. Goragczka w skutek rany gtebo-
kiej zaczynata go juz opanowywac i sit mu napo-
z6r brakto, bo krwi duzo utracit, ale widocznem
byto, ze postanowit nie dac¢ sie zmodz cierpieniu,
jak wprzdd sie przeciwnikowi zwyciezy¢ nie da-
wat, Siedziat prosto na gtazie, wsparty plecami
0 odtam skaty, i na ostatnie wygnaicow stowa
i westchnienia, parsknat ztosliwym Smiechem, po
swojemu, mowigc:

— O dzieciuchy! Zaden z was nic nie stracit,
poniewaz nic nie miat; za wami nic, a przed wami
Swiat caty! i wy placzecie! Za czem? Czego? A c0Oz-
byscie na mojem miejscu robili? Wszak wiecie juz,
czem bylem i wiedzie¢ musicie, bo gtosne to byto
w okoto, dla czego by¢ tern, czem bytem, przesta-
fem; wiecie, co stalo sie z nieszczesnym rodem
Popieléw kruszwickich. Jam jeden przypadkiem
uszedt zagtady, bo jako miodszy i mniej uwazany
przez ojca, hasatem wilasnie poza zamkiem daleko
na igraszkach miodzienczych, gdy nieszczescie
padto na rodzine. W jednej chwili z ksigzecego
syna zostatem nedznym bezdomnym tutaczem; na-
wet towarzysze moich igraszek odwrdcili sie ode-
mnie, bo nigdy Polanie nie byli przywigzani do
silnego sercem wojowniczem Popielowego rodu.
Smiano mi nawet przypomnie¢ jaka$ igraszke
drobng z pewnym podréznym, nazwiskiem Ansgar
i upatrywano w nieszczesciu naszem niby pomste
niebios, za niegoscinno$¢ wzgledem owego widcze-
gi; oprocz innych win nam zarzuconych. Platnie-
ciem miecza odpowiedziatem temu, ktory mi o tern
i czems jeszcze, o jakiems$ ukorzeniu sie niebiosom
gawedzit, i skoczytem w czdino najblizsze. Patrzy-
li za mng calg gromadg z brzegow, ale nikt nie
Scigat. Wislane fale zaniosty mie na przeciwlegty
brzeg tego morza, alem i tam sie nie czut bez-
pieczny, bo duzo nieprzyjaciot wsrod sasiadow
i krewnych miata Popielowa potega. Wiec na
pierwszym statku obcym, ktory przybit do brzegu,
skrytem sie, w nocy don wpetziszy i dopiero na
petnem morzu z kryjéwki wérdd beczek wyjrzatem.
Ludzie na statku, zobaczywszy mie, wyrzucili na
to wybrzeze, i oto jestem, i zyjac tu, pare razy juz
I6dy tworzace sie i topniejgce widziatem. Taka
przeszto$¢, taka dola moja, pordwnajcie jg z wa-
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szg, o rozptakane niemowleta, i patrzcie, czyliz ja
placze?!

Wyprostowat sie Hastings przy ostatnich sto-
wach i spojrzat po stuchaczach tak dumnie i but-
nie, ze nowy okrzyk mimowolnego uwielbieuia za-
brzmiat dlan z miodzienczych piersi, skorych do
podziwienia dzielnosci i tego, co miodziez za dziel-
no$¢ uwaza.

— Ale jakze ty zyjesz? Zkad masz zywno$¢?
— spytano go po chwili, gdy wybuch zapatu
przeming,!. — Czy ryby towisz? Czy polujesz? lecz
zwierza tu mato i ptactwa. Naucz nas swoich
sposobdw, bo mysmy prézno o tem mysleli i chyba
czeka¢ nam trzeba na statki jakie, ktérych do-
wadzcy chcieliby nas naja¢ na stuzbe. Powiedzze,
jak ty sobie radzisz?

Hastings spojrzat po pytajacych drwigcem
spojrzeniem i rzeki:

— Zgadliscie, towie ryby; ale to nedza, bo sam
jeden, bez todzi, bez potrzebnych przyborow, ma-
lenstwa tylko towi¢ moge, jednakze i tak daje so-
bie rady, jak wodzicie. Ale gdybyscie chcieli mi
pomagaé, gdybyscie pozyczyli waszych mnogich
rgk mojej glowie, ktéra podobno lepiej od waszych
wszystkich radzi¢ umie, to towilibySmy ryby wiel-
kie i1 zareczam was, ze w krotkim czasie mieliby-
Smy todzie, na ktérych moznaby poptyna¢ na
szerokie morze, juz ja wiem gdzie, a tam zawojo-
walibysmy cate bogate kraje i posiedlibysmy takie
dostatki, jakich bogowie sami nie majg!

— To dobrze! to zrobmy tak! — zawotata mio-
dziefcza gromadka — naucz nas, jak towic ryby
wielkie, my z gtebi kraju nie umiemy tego.

— | owszem — rzek} Hastings — wiasnie, gdy-
Scie tu przyszli, ja czatowatem na rybe po moje-
mu; wszystko mam przygotowane tak, ze chociaz
teraz troche staby jestem, to przeciez juz ona sie
ztowi. Rozbiegnijciez sie i ukryjcie wsrod skat tu
od zachodu, i cicho siedzcie, bo od wschodu przyj-
,dzie ryba; ale powtarzam, cicho siedzcie, cobadz
byscie widzieli!...

Miodziency postuchali natychmiast tego, ktéry
tak jakby niechcacy do dowodztwa nad nimi przy-
chodzit, rozbiegli sie i poukrywali wsrdd skat po
prawej stronie malej zatoki, naokoto tego miejsca,
gdzie Hastingsa lezagcego na futrach ujrzeli po raz
pierwszy. Wtedy tez dopiero, patrzgc z owej
strony, spostrzegli oni spora $6dz, mocna, doskona-
le opatrzong w zagiel i wiosta, stojagcg i jakby
ukrytg w matej zatoce, w gtebokim zatomie skat
nadbrzeznych. Gdy sie jej przypatrywali, myslac,
czyliby do Hastingsa naleze¢ miata, on tymczasem
wszedt w nig i na dnie jej co$tam poprawiat,
a potem bacznie popatrzywszy na stonce, rzekt:

— Ryba moja przyjdzie dopiero o samym za-
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chodzie; mamy czas jeszcze sie posilic.
kne jak mewa, wtedy bacznosc!...

| to rzekiszy, legt napowrdt za zkomami skaty,
na futrzanym ptaszczu, a z torby mysliwskiej wy-
jawszy kawat starego, az poczernialego suchara
i ryby solonej kawat, poczat jes¢ spokojnie. Nor-
mandowie, widzac to, dopiero uczuli gtéd przykry,
0 ktorym zapomnieli wsrdd wzruszeh dotychczaso-
wych. Jeden, drugi i dziesigty, siegneli zatem do
podréznych, skromnych zapasoéw, azy ukazaty sie
znéw na oczach, bo te zapasy byly rekami matek
przyrzadzane po raz ostatni dla synéw w tem zy-
ciu...

Smutek brat gére nawet nad mtodoscig i potrze-
ba positku; wygnancy dumali, patrzac z kryjowek
na szerokie morze, gdy niezbyt gtosny, ale przeni-
kliwy krzyk morskiego ptaka, zwrdcit ich uwage.
Byt on tak doskonale nasladowany, ze gdyby nie
byli uprzedzeni i nie widzieli Hastingsa, przykta-
dajacego do ust i odejmujgcego palce sztucznie
ztozone, byliby uwierzyli, ze ptaka ustyszeli. Prze-
konawszy sie przeciez, ze to Hastings dawat im
znak umoéwiony, miodzieficy pozostali bez ruchu,
wedle jego rozkazow, S$ledzac tylko bacznie po-
wierzchnig morza. Ale na morzu nic sie nie uka-
zywato, a Hastings nawet patrzat, nie w strone
morza, lecz w przeciwng. Siedzac tez za kierun-
kiem jego spojrzen, Normandowie spostrzegli do-
piero z zapowiedzianej strony gromadke zblizaja-
cych sie z giebi kraju ludzi, ktdérzy czatujgcych
widzie¢ nie mogli.

— Ot masz! ci przechodnie gotowi sptoszy¢
nam rybe, ktdra musi by¢ bardzo madrg i do spto-
szenia fatwa, skoro nakazano nam tak sie staran-
nie przed nig ukrywac.

Tak mysleli sobie czatujgcy. A tymczasem
nowi przybysze zblizyli sie i poczeli sktadaé
w 40dz przydzwigane ze sobg paczki jakie$ i paki
drewniane, starannie zamkniete. Upakowawszy
wszystko doktadnie, przybysze wskoczyli w ddz
i $piesznie odbili od brzegu. Ale zaledwie wypty-
neli z zatoki, okrzyk przerazenia dat sie stysze¢
wsréd nich i czatujagcy na ryby spostrzegli gwat-
towne jakie$ zamieszanie w todzi. t6dz przestata
ptyna¢, chwiejac sie tylko i dziwnie krecac na fa-
lach przez chwile, az nagle zakreciwszy sie raz
jeszcze, poszta jak kamien na dno.. Hastings
wstat i Normandowie zerwali sie z ukrycia, wo-
fajac:

— Pomocy! pomocy trzeba tym ludziom, bo
zamiast ratowac siebie, oni szalency paczki swoje
ratuja!

I chcieli biedz na pomoc rozbitkom, gdy Has-
tings wstrzymat ich rozkazujacem skinieniem i py-
taniem: jak chcg ratowaé tongcych, nie majg

Gdy krzy-
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lodzi ani wiosta?... Cl lopcy zawahali sig, powstrzy-
mani w pierwszym poczciwym zapedzie...

— Ech — zawotat jeden po chwili — oni prze-
ciez ptywac umieja, tylko sobie da¢ rady nie moga
z temi pakami, za ktéremi gonig po morzu; dos¢-
by sznur ot temu najblizszemu rzucié¢, albo popty-
nac¢ ze sznurem do tamtych dalszych, a wszyscyhy
sie uratowali. Trzymajcie sznur, ja poptyne!

Mowigc te stowa odjat sznur, ktory go w pasie
okrecat, a wziety byt jako rzecz potrzebna w po-
drézy, i podawszy jeden koniec towarzyszom, a dru-
gi majac w rece, miat juz rzucié¢ sie w fale, a inni
tymczasem wiasne sznury wigzali z pierwszym, aby
go przedtuzy¢, gdy niespodziane uderzenie miecza
przecieto sznur... Normandowie zdumieni staneli
jak wryci, patrzac na Hastingsa, ktdérego miecz to
uczynit. Hastings tymczasem uwaznie patrzat na
tongcych, ktorzy jedynie dla tego toneli, ze roz-
stac sie nie chcieli z pakami swemi.

— Oho! tamci juz... jeszcze ten... jeszcze tam-
ten... — takie wyrazy wyrywaly sie z kilkunastu
ust naraz i rzucono sie znéw gromadnie ku miej-
scu wybrzeza, gdzie jeden z rozbitkow, doptyngw-
szy z paka w ramionach, ostatniemi sitami starat
sie brzegu uczepi¢. Kilkanascie ragk wyciagneto
sie ku niemu, gdy silne uderzenie miecza pozba-
wito go przytomnosci, a fala w tejze chwili odrzu-
cita go i pochtoneta. Uderzenie miecza pochodzito
znowu z rgk Hastingsa. Ostatni z rozbitkdw zniki
pod falami.

Normandowie opuscili rece, patrzac z ostupie-
niem na Popielowego syna. On, ciggle z drwigcym
na ustach usmiechem, patrzyt na morze nierucho-
my, dopdki z chwilg przyptywu pierwsza wzburzo-
na fala nie rzucita mu pod nogi kilku owych pa-
czek, ktore rozbitki ratowali tak usilnie. Wtedy
Hastings powiddt spojrzeniem po towarzyszach,
moéwigc jakby z pycha jakas, i wskazujac jm to, co
fala mu do nog przyniosta:

— Oto moje rybyl.. ja przedziurawitem dno
statku!

Wozigt swoje zdobycz i ponidst jg w skalne za-
tomy. Na te jego wyrazy miodzi Normandowie
pochylili tylko mimowolnie glony, jakby chcieli
powiedzie¢: — Rozumiemy!

W istocie zrozumieli odrazu doktadnie, ze Has-
tirgs trudnit sie rozbojem. A to odkrycie, chociaz
niespodziane, mniej ich przeciez oburzyto i zdzi-
wito, nizby sadzi¢ mozna, bo cho¢ sami, jako mio-
dzi i dotgd w siotach rodzinnych w gtebi kraju
wychowani, chcieli ratowac tongcych na widok ich
okropnej walki ze Smiercig, to przeciez byli oni
Normandami, co znaczy narodem nawskré$ wojo-
wniczym, barbarzyiskim i poganskim, i dobrze
wiedzieli, ze niejeden ich starszy krewny, brat lub
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ojciec, rozbojem na morzach zdobywat 6w chleb,
po ktory i ich wygnano z rodzinnych siét ubogich.
Wiedzieli to wszystko, i jako poganie uwazali taki
sposdb do zycia za réwnie dobry, jak kazdy inny,
a daleko milszy od spokojnej pracy okoto roli lub
rybotowstwa.

A jednak pierwsze wrazenie przykre bylo nie-
wymownie. Wszystkie dobre pierwiastki w ich
duszach ukryte drzaty przez dtugg chwile, walczac
z mocg przyktadu i rozumowan poganskich, i po-
jec€ dziko wojowniczych, zanim po namysle chio-
pcy normandzcy spojrzeli sobie wzajem w oczy,
uznajac, ze i ten sposéb do zycia réwnie jest dobry,
jak inne... Jeden i drugi podnidst wyrzucong przez
fale zdobycz, i po chwili, wytowiwszy z fal wszyst-
kie, jakie mogli schwyci¢, te ryby, jak je nazywali,
poniedli je w zatomy skat do Hastingsa, uznajgc
go w ten sposob, jakby za jakiego$ zwierzchnika,
przed ktorym w milczeniu pierwszg zdobycz zto-
zyli.

Hastings przyjat icli tez z dumng powaga, jak-
by wodz jaki prawdziwy. Lezat on w naturalnej
rozpadlinie skaty, stanowiacej niby framuge,
otwartg z jednej strony na obszary mérz, ponad
ktéremi umieszczong byta wysoko. Przystep do
tej jaskini trudny byt i niebezpieczny, a nawet
niepodobna byto domyslec sie, ze ona tam istniata
wysoko, gdyby Hastings umysinie wobec wszyst-
kich nie poszedt tam ze swemi rybami, wskazujgc
droge w ten sposdb.

Widzieli go z dotu, jak troche chwiejno z po-
wodu skutkdw zranienia i z ciezarem na ramieniu,
szed} przeciez coraz wyzej po urwiskach i krawe-
.dziach skat, gdzie z pozoru orty tylko przecha-
dzacby sie mogly. Poszediszy zatem tym Sladem,
trafili dopiero z trudem do jego jaskini. Byta ona
obszerng i widocznie oddawna juz urzgdzong, pod
pewnym wzgledem na mieszkanie. Urzadzenie to
wszakze nie zdradzato zadnych usitowan ochro-
nienia sie od zimna i stoty, a za to zna¢ byto pe-
wne nawyknienia do okazatosci. | tak, jak juz
wiemy, byfa to jaskinia zupetnie otwarta catg
jedng swa strong na morze, u stop jej buczace, na
wichry i burze poétnocnego Bakltyku. Otdz jej
mieszkaniec ani pomyslat, aby ja z tej jedynej roz-
wartej strony zastoni¢, coby mu tatwo przyszio
uczyni¢ skérami dzikich zwierzat, jakich miat po-
dostatkiem; on zostawit jg otwartg na wichry, jak
ja przyroda utworzyfa, a za to najpyszniejszemi
futrami biatych niedzwiedzi pétnocnych, migkkie-
mi jak puch, wystat zewszad cate jej wnetrze, tak
prawie, jak dzi$ jubiler biatym aksamitem wyscie-
ta pudetko do najkosztowniejszych klejnotéw.
Podtoga, sklepienie i trzy Sciany poszarpanej ska-
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ty, zakryte byly wszedzie biatym puchem nie- skér sobolich; nakrycie olbrzymie, godne krélew-
dzwiedziego futra. skiego toza. Na tern soholowem postaniu, pod

W glebi, przy Scianie, syn ksigzecy, dziki, takgz samg kotdrg sobolows, lezat ranny Hastings.
okrutny, dzielny, i pyszny zarazem, tak, jak orty Ogromna moc broni, mieczéw, nozéw, topordw,

bywaja, orlim sposobem ustat tez legowisko swoje, j yykow, ~nawet i proc zupetnie pierwotnych, za-
swoje foze ksigzgce. Byt to olbrzymi stos suchych |egata $ciany, tonac w biatym puchu niedzwiedzim.
traw morskich miekkich i sprezystych, a na niem,  szum morskiej fali, krzyk morskiego ptactwa
Zle spojone, ale przepyszne, bogate nakrycie ze j szelest skrzydet orla, szybujacego ponad skatami



650

byt tu kapelg, godnie zastepujaca ksigzece ptatne
kapele i Hastings zdawat sie z luboscig przystu-
chywac tym gtosom przyrody w chwili, gdy mio-
dzi Normandowie weszli do jaskini. Przed nim,
u stop toza, staly dwie jego Swiezo ztowione ryby,
to jest paki juz rozbite, a w nich przez rozbite dna
btyszczat kruszec...

— Dobrze, chiopcy! postawcie tu... i rozbijcie
to... — rzekt lezacy Hastings takim tonem, jak
jego ojciec, rozkazujacy niegdy$ dworakom swym
w kruszwickim zamku.

(ZZ c. n~).

KASKADA WATRY.

DZIWNA HISTORYA.
Ze starej ksiegi wypisana.

Na dwudziestej pigtej stronicy wielkiej Ksie-
i, zapisanej rekg mego pradziadka, taka stoi o-
powies¢, zatytutowana jako: ,,Dziwna historya”.

»Tak tedy wsrdd nieczynnosci onej podrozy,
Ze to az mory cztowieka z nudow braty, przywle-
kli my sie przeciez jako$ koto 7-go Sierpnia pod
Rewel. O ¢wier¢ bez mata mili od Rewia, krol
Jan szwedzki zajechat z pokaznym dosy¢ orsza-
kiem droge naszemu panu Zygmuntowi, i rzewne
odbywaty sie tam na drodze usciski a witania po-
miedzy ojcem i synem. Potem targ tam byt o to,
ze kazden z nich drugiemu chcial pierwszefstwo
wkazdej rzeczy i prawa reke w jechaniu zostawi;
krél Jan, iz uwazal synajako goscia, a krél Zy-
gmunt z unizonosci synowskiej.

Nie mam ja tam, jako i wielu i wszyscy bez
mata, wielkiej dla naszego mitosciwego pana mi-
tosci, a no sprawiedliwo$¢ wyznac kaze, iz zacny
jest z niego syn. 1 gdyby takim byt dobrym
a przywigzanym Rzeczypospolitej ojcem, jakim
ojcu swemu synem jest, tocby nic przeciw niemu
rzec nie byto. A no, wiadomo, iz nie tak jest.

Wijechawszy do miasta i zamku, szli my za
krolami na zamek, wsrod okrzykéw obojga naro-
dow, a potem witali: krél nasz krolowg Ganille
Bielke, swoje macoche, krélewna Anna ojca. Po-
tem przedstawieni byli senatorowie i rycerstwo
polskie, a pan podkanclerzy witat on szwedzki
majestat od senatu, i listy od niektérych panow
polskich oddat. Pan Ostrorog zas mowit od Ry-
cerstwa, i od hetmana Zamojskiego oddat krolowi
szwedzkiemu tarcze z czystego ztota ulang, buta-
we, kofczan ze strzatami, i trzech wieznidw tatar-
skich. Krol Jan sam odpowiadat, w zywych wy-
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razach o$wiadczajgc wdziecznosé swoje dla przyto-
mnych i catego narodu polskiego.

Potem krél Jan goscit nas i podejmowat; a to
juz sam styszatem, jak doniesli marszatkowi dwo-
ru szwedzkiemu, ze dwa woty na dzier nie wystar-
czg na dworzan samego ksiecia Radziwilta, a on
marszatek na to:

— To niechze mu jeszcze dodadzg dwie kozy!

Nazajutrz zaraz, gdy na pieknej uczcie krol
Jan syna traktuje, robi sie tertes, bo przybywa
goniec od pana Zamojskiego, z doniesieniem o Ta-
tarach i Turkach i o spustoszeniu Rusi. Porwat
sie krél Zygmunt od stotu ¥ i wraz rade z przytom-
nymi ztozywszy senatorami, wyjazd swéj na dzien
26 oznaczyt. Nuz tedy krol Jan jat na rozne
sposoby syna zatrzymywac, i zwawo sie tam mie-
dzy krélem i panami rozmawiano u wyzszych sto-
fow. A tymczasem rzeknie mi w ucho Strom, co
wraz ze mng zdala od majestatow siedziat wsréd
innych:

— No no, bedzie duzo gadania, a wkrétce zo-
baczysz, ze posiedzicie wy tu na dtuzej u nas, wiec
sie nie spieraj, jeno ze mng jedz do mnie; prze-
trzestem sie, kawatek Swiata zobaczysz, i na czas
tu jeszcze przed krélewskim odwiedzinkiem wréci-
my. Shuchaj ty mie, bo ja tobie powiadam, Ze tu
tylko nudota i tyle.

Tak moéwit Strom, namawiajgc mie na wy-
cieczke. Byt za$ ten Strom miody szlachcic
z Finlandyi, zwawy taki, Ze ci ani ustal, ani usie-
dziat jednej chwili spokojnie, jak raz niby biezaca
woda.

Ja z razu nie chciatem jechaé, ale wpredce na-
myslitem sie, Ze tamten miat racyg. Bo¢ nikomu
tam nie mogty przypasé do.serca one czeste a ta-
jemne zamykania sie na rozmowy bez Swiadkéw'
ojca z synem. Tedy szlachta szwedzka dawajze
tez z naszymi panami w schadzki tajemne a nara-
dy sie zabawiaé. Bdgze ich tam wie, 0 co szly
narady; rdznie méwiono; arzeczy tak staty, ze
panowie i jedni i drudzy zaréwno sie lekali, aby
krélowie nie zabrneli w konszachty z Rakuzkim
domem, na rzecz Arcy - ksigzecia Rakuzkiego,
Ernesta. Bakano, ze krél Zygmunt chce korony
jemu ustgpi¢. Wiec rzekne ja do Stroma:

— Targujg tam widze a targuja, krolowie ze
sobg, a pany ze sobg, a my chudo-pachotki mto-
dzi gawronim sie jeno i tyle; to juz lepiej jedzmy
jakos rzekt.

— A przecieze$ madrze zagadat—powie Strom
— obejdg sie tu bez nas, bo¢ nie myslg podobno
nas o rade pytac.

— Juzci nie myslag — rzekne — a no nie wie-

*)  Niemcewicz. Dzieje Zygmunta IlI.
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dza, ze gotowg mam i dobrg, bo¢ w samego pana
Zamoyskiego rozumie a stowie ma poczatek.

-— A c6z to takiego powiedziat ten wasz ma-
dry Zamoyski? — pyta Strom, bo on wszystko rad
byt wiedzieé.

— Powiedzial, ze najlepiejby pono byto, gdy-
by krol Zygmunt oddat narodowi korone, z ktérej
nierad jest niby, a juz nardd rade sobie bez niego
da, jako dat bez kréla Henryka Francuza.

Tak ja powiedziatem, a Strom na to pal-
cem czoto poskrobat i powiedziat, przekrecajgc
w najkrotocbwilniejszy spos6b nasz jezyk, bo go
Zle umiatk:

— Hm, hm, nie mita ofiara komu, to p6jdz ty
ciele do domu, madre jest to wasze przystowie
i madry jest wasz pan Zamojski, ity bracie, kie-
dy jestes tegoz samego zdania; ale, poniewaz tu
sie na twojej ani na mojej madrosci nie znaja,
i nie zapraszajg nas na senatorskie tajne narady,
to i my o nich nie dbajmy, i jazda!

Jakoz, opowiedziawszy sie komu nalezato, on
swoim, ja swoim, poptyneliSmy. Morze tam nie
szerokie, wiec nie mieszkajac staneliSmy w Swea-
borgu, a ztamtad, podrozujac zbrojno lecz swo-
bodnie, a rozgladajac sie po Swiecie, dostaliSmy
sie do ojcowizny Stroma. Byto to nieduze, niby
fortuna szlachecka, ale byty ryby, grzyby, zwierzy-
na, i kilku mitych sasiadéw; przypadliSmy sobie
do serca, czas leciat jak strzata.

— Ej, bracie wracajmy! nuz nas tam obo-
wigzki wotajg! — moéwie ja raz i drugi do Stroma,
a on zbywa, jeszcze i jeszcze, az raz rzecze:

— Kiedy ci tak pilno, to p6jdzmyz do starej
Vendy u Imatry, to sie dowiemy na pewno, co sie
tam w té] chwili dzieje w Rewlu.

— Venda? u Imatry? powie co sie dzieje o ty-
le mil? a jakze ona to zgadnie?—wypytuje ja, i do-
wiaduje sie od stowa do stowa, ze Venda jest sta-
ra niewiasta, umiejagca zgadywac, co sie dzieje
w odlegtosci, ze Imatra jest to piekny wodospad
w niewielki¢ém oddaleniu.

— Boze mie bron! — rzekne — nie pdjde
tam, raczej do Rewia, cho¢ dobrze mi tu z wami,
bracia, ale nie miewam ja nic do czynienia z cza-
rownicami.

— Bajki to sg, co méwisz — powie Strom —
i wcale inaczej na rzeczy takowe zapatrujemy sie
my tutaj, jak wy tam u was: nie sg to wcale zadne
czary, tylko tak jest, ze bywajg na $wiecie ludzie
widzacy w odlegtosci, ityle. Tacy sa iw Nor-
wegskich gérach i w kraju tamtym, co sie zowie
Szkocya, zatem jedzmy, niech powie tobie, co sie
w Rewlu dzieje, to spokojnie jeszcze tu jaki$ czas
zabawimy.

Zatem zabraliSmy sie wszyscy i pojechali do
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owéj staréj Vendy. Nie bylo to daleko, okolica
dzika, wodospad szumny. Baba gadata innym na
ich pytania to i owo, wprowadziwszy nas po gta-
zach prawie w posrodek wodospadu, az na pytanie
moje, co sie dzieje w Rewlu, obrocifa sie ona ple-
cami do onéj strony, gdzie byt Rewel, a za$ popa-
trzywszy matg chwile przed sie, rzecze:

»0! lecg ci tam rycerskie chorggwie do zamku!
o! lecg”!...

Na te stowa Vendy owéj tak mi sie serce
w piersi rzucito, jakby wyskoczy¢ miato i wiosy mi
stanety na gtowie, bobym byt przysiaggt, ze stra-
sznego co$ stato sie w Rewlu, i czutem zupetnie
tak, jakbym byt z pod chorggwi haniebnie ubiegt...
Do Rewia! do Rewia! jeczato mi w duszy i pedzi-
fem do tego Rewia, poja¢ nie mogac, jakim sposo-
bem mogtem zen ze stanowiska, od obowiazku me-
go szlacheckiego, tak lekkomysinie odbiedz.

A bylo to juz blizko miesigc od owego czasu.
Whpadamy do miasta i dowiadujemy sie, ze krol
Zygmunt jest jeszcze, ale jak raz nazajutrz ma
wyjezdzaé. Tedy odetchnatem, zameldowawszy sie
komu nalezato. Odetchngwszy za$, rozpoczatem
pyta¢ oglednie, azali tam zajscia jakowego z cho-
rggwiami nie byto? i ot dowiaduje sie, ze gdy nie
mozna byto da¢ rady z krélami, ktorzy chcieli ra-
zem do Szwecyi wraca¢, wtedy panowie szwedzcy'
podmowili milicya, ktOra tez przyszediszy do zam-
ku, ztozyta chorggwie i bron, oswiadczajac, ze stu-
zy¢ nie bedzie, jezeli krol Zygmunt do Szwecyi
powrdci, powrdt ten bowiem wiele ztego na kro-
lestwo sprowadzi.

Zatem pokazato sie, ze prawde o chorggwiach
ona Venda méwita, i chyba, ze to tam czary byly
w dziwnej t&j z choraggwiami historyi. Nazajutrz
wyjechaliSmy z powrotem do Polski.”

Tu sie konczy ,,dziwna historya“ mego prapra-
dziadka o ktdrej nie wiedziatem co mysle¢, dopoki
nie znalaztem w téj samej ksiedze, ale juz przy
koncu, pod datg o trzydziesci lat pozniejsza, takiej
wzmianki:

,»Dzi$, 20 Maja, otrzymatem przez pana Woj-
nickiego, powracajacego z Finlandyi, list od nie-
jakiego szlachcica, nazwiskiem Strom, w ktorego
dworcu goscitem tam kiedy$S w miodych mych la-
tach. W lisScie onym Strom 6w powiada, jako
czujac sie starym i smierci blizkim, i dla tego za-
tatwiajgc sprawy swe na tym Swiecie, prosi on mie
0 przebaczenie za niepoczciwy figiel mtodzienczy,
gdy chcac mie w goscinie dtuzej zatrzymac, okta-
mat mie, podmoéwiszy starg swa nianke, izby niby
jako w dalekosci widzaca, nagadata mi, iz krélo-
wie pieknie a spokojnie bawig sie wojennemi ma-
newrami w Rewlu, a przeto i my mozemy spokojnie
bawi¢ sie jeszcze w Fintaadyi.
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A no niewiasta owa powiedziata ong rzecz tak
niezrecznie, ze przestraszyta mie, miasto uspokoic,
i predzej jeszcze do obowigzku pospieszytem, niz-
bym byt $pieszyt bez owego klamstwa, za ktére
najmniejszego zalu do onego goscinnego a poczci-
wego Szweda nie mam, i owszem, bom wiasnie
tern Spieszniej do obowigzku wrocit”,

Takie znalaztem wyttémaczenie ,,Dziwnej hi-
storyi“ mego prapradziadka, ktora w istocie jest
dziwng i uwagi godna, ale z tego jedynie wzgledu,
Ze W niej uczciwy cztowiek przeprasza drugiego za
ktamstwo, przed trzydziestu laty z nadmiaru go-
scinnosci jedynie popetnione, i ktore zadnej niko-
mu nie przyniosto szkody, a okoliczno$¢ ta daje
nam miare poszanowania prawdy u dawnych
uczciwych ludzi.

Przypd; Bloflicli jofirozaikow

NAOKOLO SWIATA.

(Dalszy ciag).

— Marku, podziekuj Bogu, Ze cie postawit na
naszej drodze. Przyszto$¢ twoja jest zapewniona.
Nie potrzebujesz juz spiewac lub tainczyé¢, dla za-
pracowania na chleb powszedni, ani by¢ traga-
rzem w porcie, ani uczy¢ matpy i papugi, nie be-
dziesz tez szukat miejsca chtopca okretowego, bo
my o losie twoim pomyslimy. Tymczasem wy-
pocznij i posil sie.

Gdy tych stéw domawiat, wchodzili wtasnie na
prog mieszkania i stot zastali nakryty w izbie ja-
dalnej.

Marek zajadat z wielkim smakiem i opowiadat
przygody swojego zycia, a dowcipnemi koncepta-
mi tak ubawit Jakdba i Roberta, ze sie poktadali
od $miechu.

— O, moi panowie! - méwit — a toz sam
krol nie moze mie¢ lepszej pieczeni na stole. A ten
jabtecznik, cdz to za delicye! U moich muzykan-
tow nigdy nic nie dawali do picia oprocz wody;
dobre to dla zab, ale nie dla porzadnych ludzi.

Po jedzeniu postawiono przed nim matg por-
celanowg filizaneczke. Jakéb wzigt imbryk do
reki i nalat mu pot filizanki czarnego wrzatku.

— A toz ¢o nowego, mdj dobry panie? - rzekt
malec, wytrzeszczajgc oczy — czy to ja mam pic
ten atrament?

— Sprobuj — rzekt Robert i podat mu kawa-
tek cukru — wrzué¢ cukier do filizanki, ajak sie
rozpusci, zobaczysz, ze ten atrament wcale niezle
smakuje.
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Marek ustuchat, a gdy przetknat tyzeczke na-
poju, zawotat uradowany:

— Wyborne! to musi by¢ prawdziwy paryzki
atrament.

A gdy Jakdb i Robert zanosili sie od smiechu,
on zndw, tykajac jedne tyzeczke po drugiej, wotat
z rdznemi pociesznemi minami:

— A c0z to za przedziwny atrament! Takiego
to naprawde szkoda do pisania.

Gdy sie juz dosy¢ nasmieli, Jakéb odezwat sie
w te stowa:

— No, Marku, zostawmy juz te zarty, a poga-
dajmy rozsadnie; postuchaj mie uwaznie.

— Shucham, moj dobry panie.

— Ten miodzieniec, ktoéry siedzi przy tobie,
drugi jego kolega, bardzo do niego podobny i ja
z nimi, wybieramy sie za kilka dni w dalekg po-
dréz po morzu i po ladzie. Mamy zamiar calg
ziemie objecha¢ dokota. Zajrzymy takze po dro-
dze do kraju, gdzie rosng drzewa kawowe, wyda-
jace ziarna, z ktorych sie robi ten smaczny napoj.
Czy chciatby$ nam towarzyszy¢?

— Czy jabym chciat ? O, m¢j dobry panie! —
zawotat Marek w uniesieniu radosci — alez ja go-
tow jestem w tej chwili wsiada¢ na okret i to
z wyskokiem.

— Zobaczysz takze pola, na ktérych rosnie
trzcina cukrowa.

— Trzcina cukrowa? i jabym sie miat na-
myslaé?

— Mogtbym ci jeszcze wyliczy¢ dhugi regestr
najrozmaitszych osobliwych roslin, wydajacych
kwiaty niewidzianej pieknosci i przedziwne owoce,
nie liczac juz osobliwych ludzi, czarnych, z6ttych,
miedzianych, zwierzat nadzwyczajnych, ptakow
réznobarwnych i dziwnych krajobrazéw, olbrzy-
mich gér, dolin malowniczych, lasow niezmierzo-
nych, wspaniatych miast i pomnikdw. Rozwaz to
wszystko w swoim rozumie i powiedz stowo sta-
nowcze.

Generat liliputéw zrobit bardzo powazng mine,
jak gdyby sie rzeczywiscie namyslat, a po chwili
odezwat sie na wpdt uroczyscie, a na wpot zarto-
bliwie:

— Moi taskawi panowie, niema tu nad czem
glowy tamac¢. Po pierwsze, nie mam ja do kogo
sie odwotywaé, ani o rade, ani o zezwolenie, wiec
porozumiawszy sie z wiasng swojg osobg, widze,
ze panowie jestescie bardzo zacni i poczciwi, sko-
ro z biednym Sierotg tak sie dobrze obchodzicie.
Powtore, zabierajgc mie z sobg na okret, gdzie
bede miat z waszej taski mieszkanie, opranie
i Swiatto, wybawiacie mie z niematego ktopotu, bo
w tej chwili jestem na bruku. Po trzecie, poniewaz
w tych krajach zamorskich, do ktérych sie dostac.
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mamy, bede doswiadczat przer6znych przyjemno-
sci, obacze piekne morza, piekne ziemie, wspania-
te miasta, przepyszne lasy, przesliczne ptaki, dra-
pieznych zwierzat bez liku, a nigdzie nie napotkam
muzykantéw, ktérzy mi boki tatali, wiec zwazyw-
szy to wszystko, przystaje z ochotg i z zapatem.

Jakéb nalat trzy kieliszki likworu i wszyscy
trzej wypili na zakoriczenie umowy i na pomysl-
nos$¢ zamierzonej wyprawy.

— Marku — rzekl Robert — lubie cie zate
szczero$C i wesote usposobienie. Ja takze jestem
sierotg i bytbym tak jak ty opuszczonym na $wie-
cie, gdyby mdj ojciec chrzestny mie nie przybrat
za syna. Teraz ja zndw ciebie biore w ojcowska
opieke. Czy sie zgadzasz?

— Bede wiec miat ojca, o dwa lata tylko star-
szego od siebie. Mozna to takze zaliczy¢ do tych
wszystkich rzeczy dziwnych i nadzwyczajnych, kt6-
re maja by¢ moim udziatem. Przybrany synek
sktada panu najserdeczniejsze i najpokorniejsze
dzieki.

W kilka dni pézniej JakOb sie dowiedzial, ze
parowiec ,,Kormoran“, uzbrojony, jak statek wo-
jenny, wybiera sie w podr6z naokoto Swiata w ce-
lach naukowych, i ma sie zatrzyma¢ w porcie
St. Mato przed odptynieciem do Afryki.

— Tego nam wiasnie potrzeba — rzekt stary
majtek.

Nie tracac wiec czasu, porobit kroki potrzebne
do zamOwienia miejsca na tym okrecie, ktory
mogt jeszcze przyja¢ kilku pasazerow. Dawny,
zastuzony marynarz nie miat w tern zadnej tru-
dnosci; nazwisko kapitana, ojca chrzestnego i opie-
kuna mtodego Roberta, dostateczne byto zreszta
do usuniecia wszelkich przeszkdd, wszystko wiec
zatatwito sie bardzo predko i dzien wyjazdu na-
Znaczono.

Przygotowania do podrozy byly juz ukorczone;
Marek dostat z taski swoich opiekunéw wspaniatg
garderobe, catkowity strdj marynarski, spodnie
w paski, kurtke wyszywang ze ztotemi guzikami,
ozdobionemi kotwicg, wspaniaty pas karmazynowy
i ceratowy kapelusz.

— A toz ja teraz bede wygladat, jak admirat
prawdziwy — mowit zadzierajac gtowe do gory—
jeszcze nigdy w zyciu nie mialem tak pysznych
sukien, chociaz muzykanci niby to pieknie mnie
stroili na wieksze jarmarki. Ale czy to podo-
bienstwo do tego! W takim ubiorze to cziowiek
i odwagi nabiera i lepszej fantazyi. Ho, ho, nie
radze teraz nikomu wchodzi¢ mi w droge, nie dam
sobie w kasze naplug.

Robert i Henryk $mieli sie serdecznie z tych
konceptow i przechwalek chiopaka.

— Poczekaj, poefekai— mowili do niego —
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niechno wyptyniemy na morze, a potem wysigdzie-
my na lad w Arabii, w Egipcie, w Persyi, w In-
dyach; obaczymy, czy zawsze taki zuch bedzie
z ciebie.

Nadszedt wreszcie dzief oczekiwany. Wszystko
bylo w pogotowiu, przeniesiono pakunki naszych
podréznikéw na okret i raniuteuko, o Swicie, Ro-
bert zbudzit Marka, wotajac:

— Wstawaj, a nie marudz.
ny i czeka nas w przystani.

A gdy malec szybko sie zerwal, umyt sie
i ubrat w jednej chwili, Robert powiedziat z uSmie-
chem:

— Sniadanie dostaniesz na okrecie; bedziesz
tam codziennie sucharki jadat i dobre placuszki.

— Czy takie, jak w cukierni?

— Moze nie zupeknie takie, ale takze bardzo
dobre.

— C6z to za szczesciel — wotat chlopak —
bede podrézowat naokoto Swiata, zajadajac suchar-
ki i placuszki!

— Zwawo, dzieci—odezwat sie glos Jakoba —
nie marudzcie, t0dka czeka w przystani.

Henryk juz ubra-

Na poktadzie Kormoranu. — Brest. — Roszella. — Zyron-
da. — Przyladek Finisterre. — Rzut oka na Hiszpania. —
Gibraltar. — Pomiedzy dwoma lagdami. — Alger. — Miasto
wschodnie. — Dar Araba. — Poszukiwanie wielbtgdow. —
Kraina Sahel. — Oaza plemienia Beni-Ussem.—Mustyki.—
Szeik Abdallah - Ben - Daud. — Podwieczorek. — Osada
arabska. — Lwy i mtode lwigta. — Skargi Marka. — Polo-
wanie na dziki.

Nasi podrdznicy zapoznali sie predko i zaprzy-
jaznili z catg zalogg okretowg. Nadano im zaraz
stosowne marynarskie tytuly, chociaz byli tylko
pasazerami.

Jakob, ze wzgledu na dawne swoje zastugi,
mianowany byt honorowym sternikiem.

Robert, jako chrzestny syn dzielnego kapitana
okretu, otrzymat odrazu stopien podoficera.

Henryk poprzestat na mianie marynarza ocho-
tnika, a Marek jednogtosnie okrzykniety byt
majtkiem pierwszej klasy.

Chiopak korzystat z tego, a chociaz nie ulegat
zadnej subordynacyi na okrecie, gdyz miejsce jego
byto takze zaptacone, z wlasnej ochoty drapat sie
na maszty, zawieszat sie na sznurach i we wszyst-
kiem nasladowat majtkéw prawdziwych.

Kormoran, piekny statek parowy, do pierwszo-
rzednych zaliczany, wyptynat razno na petne mo-
rze. Zmierzat on prosto do posiadtosci francuz-
kich w Afryce, miat tam stang¢ za dni kilka.

Robert i miody jego przyjaciel Henryk, nie
rozczulali sie zbytecznie, opuszczajac kraj rodzin-
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ny, gdyz od dziecinstwa oswoili sie z tg, mysla, pa-
trzac na fale oceanu; jednakze, gdy im znikio
z przed oczu skaliste wybrzeze, na ktérem dzie-
cinstwo ich uptyneto, serce mitodziencdw Scisneto
sie mimowoli. Wzrok ich nie mogt sie oderwac
od rgbka mgly sinej, ktory zastonit przed nimi
szczyty wiezyc i baszt wyniostych, pietrzacych sie
na skale St. Mato. Trudno im to mie¢ za. zte. Na
tern wybrzezu spedzili najszcze$liwsze lata, tam
doznali tyle mitosci od drogich sercu o0s6b, zosta-
wili tam krewnych, przyjaciét, tyle stodkich wspo-
mnien. Nie reczymy, czy pare tez nawet nie za-
krecito sie w oczach naszych podréznikéw. Ale
ta chwila stabosci nie diugo trwata, obaj krzepili
sie, jak mogli i dodawali sobie odwagi, wreszcie
zabawne wybryki Marka odwr6city ich uwage od
tych smutnych mysli i serdecznie sie Smia¢ zaczeli
Z jego konceptow.

— A co to tam wytazi z wody, niby goéra, ni-
by las? — pytat nasz majtek pierwszej klasy, za-
gladajac jednem okiem w lunete kapitana.

— To jest miasto portowe Brest — odpowie-
dziat uprzejmy kapitan.

Wkrotce Kormoran zawingt do tego portu,
ktory jest jednym z najpiekniejszych i najlepiej
ufortyfikowanych w catej Francyi. Las masztow
w przystani, ustawiczny ruch matych parowcow
i fodzi, brzeg najezony basztami, wszystko to two-
rzy widok malowniczy, mtodzi nasi podrozni przy-
gladali mu sie z wielkiem zajeciem.

— MO0j chrzestny ojciec rnusiat tu nieraz za-
rzuca¢ kotwice, powracajac z tryumfem z wojen-
nych swych wypraw — mowit z dumg Robert.

Kormoran chwile tylko zatrzymat sie w Brescie,
gdzie kapitan miat do zatatwienia jakie$ formal-
nosci, potem z kolei ujrzano z daleka Roszellg, nie
zatrzymano sie jednak w tym porcie; nastepnie
ujscie Zyrondy migneto przed oczyma naszych ze-
glarzy, parowiec z szybkoscig strzaty prut sine
fale oceanu, okrgzyt nareszcie przyladek Fini-
sterre.

Wiatr potudniowy przynosit ciepte tchnienia
rozkosznych klimatéw, gdzie wieczna wiosna pa-
nuje, won kwiatéw pomararnczowych, aleosow i ja-
$mindw, dolatywata na pokfad okretu, tatwo byto
pozna¢, nie zagladajagc nawet do mapy geogra-
ficznej, ze urocza Hiszpania byta juz niedaleko.

Robert przechadzat sie po pomoscie, bystry
Wozrok jego dopatrzyt w oddaleniu groznej, urwi-
stej skaty Gibraltaru, na ktérej usadowita sie kro-
lowa morza, potezna Anglia, jakby na strazy
u zbiegu dwoch ladéw. Wyobrazniag miodzieniec
dalej jeszcze pogonit; w mglistej oddali ukazywa-
ty mu sie wybrzeza Afryki, ktérej Hiszpania jest
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przedsionkiem, marzyt o piaskach pustyni, o war-
koczach wysmuktych drzew palmowych.

Morze dnia tego byto spokojne, powierzchnia
wod gladka, jak zwierciadto. Lekki tylko wietrzyk
odswiezat powietrze. Kormoran unosit sie na fa-
lach, jak olbrzymi ptak wodny i szybko posuwat
sie po morzu Srédziemnem. Wkrétce na widno-
kregu ukazat sie Alger, na szafirowem tle nieba
zarysowaty sie wysmukie minarety, mury twierdzy
i ozdobne budynki miejskie, roztozone w ksztatcie
amfiteatru.

— Ziemia! ziemia! — wotat majtek, pelnigcy
straz na szczycie masztu.

— Ziemia! ziemia! — powtdrzyta cata zatoga
i wszyscy pasazerowie.

Wystrzat armatni ozwat sie z Kormoranu na
powitanie tej ziemi, ktéra jest czescig Francyi,
drugi wystrzat odpowiedziat mu z portu, a po tej
wymianie wojskowych honoroéw, okret zawingt do
przystani i zarzucit kotwice.

Kapitan Kormoranu miat polecenie zatrzymaé
sie w porcie algierskim przez caty miesiac i wy-
sadzi¢ na lad wszystkich pasazeréw, a nawet
i czes¢ zatogi. Jak wspomnieliSmy wyzej, widzt on
wyprawe naukowa, ztozong z przyrodnikéw fran-
cuzkich, ktérzy mieli na ziemi afrykanskiej, nale-
zacej do Francyi, czyni¢ rozmaite poszukiwania
i spostrzezenia geologiczne, botaniczne i minera-
logiczne.

— Za miesigc — rzekt kapitan — od dnia dzi-
siejszego, okret wyptynie znéw na morze, udajac
sie do Oranu i Tunisu, a nastepnie na wybrzeza
Arabii i Egiptu. Przestrzegamy panéw pasaze-
row, aby sie stawili w porcie bez najmniejszej
zwltoki. Kto sie op6zni, sam sobie wine przypisze;
Kormoran nie moze czeka¢ na nikogo.

— Oto6z to wihasnie dla nas doskonale sie skta-
da — rzek} Jakob sam do siebie —bedziemy mieli
czas zwiedzi¢ calg Algerya az do granic Maroku.

Potem zwracajac sie do kapitana, dodat gtosno:

— Mozesz by¢ pewny, kapitanie, ze wszyscy
czterej stawimy sie na dzien naznaczony.

| pozegnawszy sig, Jakdb wraz z trzema chio-
pcami ruszyt w strone miasta.

Jakkolwiek Alger, to dawne gniazdo rozbdjni-
kow morskich, jest juz dzi$ miastem cywilizowanem,
francuzkiem, dotad jednak zachowato wschodnig
swoje powierzchownos¢. Ta cecha odrebna uderza
na pierwszy rzut oka przybysza, widoczna jest,
i w budynkach, i w strojach mieszkancow, i w zwy-
czajach.

Nim jeszcze podrdézni nasi odeszli od portii,
otoczyfa ich gromada ludzi z blaszkami miedziane-
mi na piersiach.

— Czego chcecie? — zapytat Jakadb,
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— Odnies$¢ rzeczy panskie do hotelu; jestesSmy
tragarze, nie drogo wezmiemy, ceny stale i co ta-
ska na piwo.

— A to zabawne — rzeki Robert — jesteSmy
w Afryce, a ci ludzie zupelnie tak przemawiaja,
jak na bruku paryzkim.

Jakob kazat tragarzom zabra¢ pakunki, wyta-
dowane z okretu, i odnies¢ je do hotelu, ktérego
adres miat zapisany w pugilaresie.

Stonice znizato sie ku zachodowi, skwar dzien-
ny ustawat juz nieco i mieszkaricy miasta wychy-
lali sie z domow swoich, aby odetchng¢ swiezem
powietrzem. Jedni sadowili si¢ na tarasach, na
ptaskich dachach urzgdzonych, drudzy siadali na
progach mieszkan. Pomiedzy tymi ostatnimi uwa-
ge naszych podroznych zwrdcit ogromny Arab,
z dtuga broda, z gtowg zakapturzona. By}t on po-
dobny nieco do Abd-el-Kadera ¥ a jak sie po-
zniej dowiedzieli, walczyt dlugo w jego szeregach.

W chwili, gdy mala gromadka przechodzita
obok Araba, Marek, ktéry nie mogt sie pozby¢ na-
wyknienn  matych ulicznikéw, zasmiat sie gtosno,
patrzac mu prosto w oczy i powiedziat jaki$ zarcik,
nie tyle dowcipny co ztodliwy. Arab, prowadzac
wojne z Francuzami, wyuczyt sie ich mowy, spoj-
rzat wiec na chiopaka przenikliwym wzrokiem
i rzekt spokojnie dobrg francuszczyzng;

— Poczekajno, chtopczyku, mam ci co$ powie-
dziec.

— Co, do mnie masz interes, panie dtugobro-
dy? — odpart chiopak niezmieszany.

Trzej towarzysze jego przyblizyli sie, styszac te
rozmowe.

— Postuchaj mnie — rzekt do matego swa-
wolnika — roztropng masz minke, ale jezyk tro-
che za dtugi. Musze ci dar ofiarowad.

— Dar? ciekawym bardzo jaki.

— Dobra rade.

Jakob, Robert i Henryk stuchali z wielkiem
zajeciem.

— Gdy jeste$ w podrézy, nie nasmiewaj sie
nigdy z mieszkancow kraju, ktéry zwiedzasz —
rzekt Arab.

Potem spojrzat na trzech towarzyszy Marka
i dodat:

— Te stowa majg wartos¢ szczerego ztota.

I skingt gtowg powaznie, jak gdyby chciat im
da¢ pozna¢, ze moga odejsé.

Jakébowi bardzo sie ta nauczka podobata.

— Spodziewam sie — rzekt —ze wszyscy trzej
skorzystacie z tej przestrogi.

Stonce zaszto tymczasem i szybko Sciemniac sie

*) WO0dz algierski, ktory sie wstawit, walczac przez
czas dtugi z Francuzami, w obronie niepodlegtosci swego
kraju.
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zaczynato, jak to zawsze bywa w strefach gora-
cych. Przybyli wreszcie do hotelu.

— Nie moge jednej rzeczy zrozumie¢ — po-
wiedziat Marek, ktéremu napomnienie Araba nie
odebrato dobrego humoru.

— 0O coz ciidzie? — zapytat Jakéb z usmie-
chem.

— To jest doprawdy dziwne i niepojete — mo-
wit chlopak — ja sadzitem, ze jak tylko wysigde
na ziemie afrykanska, zaraz zobacze wielblada.
A tymczasem przeszlismy juz kawat drogi, a wiel-
btada ani $ladu.

— Cierpliwosci, m6j drogi — rzekt Robert —
poczekaj do jutra.

(2>, c. n.).

Zadanie konikowe.
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Z tych 36 zer odjac 6, ale tak, azeby w kazdym
rzedzie, czy to w poziomym, czy pionowym Kierun-
ku, pozostata ilo$¢ zer parzysta.
ROZWIAZANIA DO N-ru 37-go.
tamigtéwki gtoskowej:

Madry Polak po szkodzie.

tamigtowki w kwadraciku:
K R A
RAK
AKR

*) W N-rze 89 zaszta pomytka, miato by¢ nazwa foJ« nie
ludu.



JU T RO.

St OWA LUDWIKA NIEMO JEWSKIE G O,

Muzyka Dominika Stanistawa Pawtowskiego.

Tak méwig zwykle leniwe dzieci, Na kazdy dzionek Bog trud wydziela,
Nie pamietajgc jak dni tych mato, Dni te sie znaczg pracy mozotem,
.Tak predko zawsze czas ludziom leci, Do odpoczynku tylko niedziela,

1 jak niewiele chwil im zostato. Lub jakie $wieto czczone kosciotem,
Jutro, o jutro... czemuz odktadac? Jutro, o jutro! tak dni przechodza,
Dzi$ twoje, jutro trudno ci zbadac. A z dni miesigce, lata sie rodza.

Co jest, to pewne—co bedzie, skryte, I zycie przejdzie, nadejdg chwile,
Obecnos¢ tylko winna nam stuzy¢, W ktérych zaptaczesz +zami rozpaczy,
Dzi$ moze zawsze zosta¢ uzyte, Ze$ tyle szczecia, nadziei tyle,

A kt6z odgadnie jak jutro uzy¢? Nie umiat zrazu hzy¢.inaczej,

Jutro, o jutro! zawsze wolacie, Jutro, o jutro! krzykniesz ze drzeniem,
A tego jutra mwcale nie znacie. A jutro wiecznym skryje sie cieniem.
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